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PT Esteguiadescreve ainstalagao
e a colocagdo em servico do
produto Thermis WireFree™ io.

1. Introducgéao

O Thermis WireFree™ io é um
sensor de temperatura sem fios,
equipado com a tecnologia radio
io-homecontrol®. Transmite o nivel de
temperatura registado pelo sensor a
um ponto de comando io, para que as
aplicagbes possam ser comandadas
automaticamente de acordo com o
nivel de temperatura.

2. Seguranga

2.1. Seguranca e
responsabilidade

Antes de instalar e utilizar estes
produtos, ler atentamente este guia.
Este produto deve ser instalado por
um profissional da motorizagdo e
da automatizagéo do lar, ao qual se
destina este guia.

O instalador deve, além disso, cumprir
as normas e a legislagdo em vigor no
pais de instalagdo e informar os seus
clientes das condigbes de utilizagéo e
de manutencéo dos produtos.
Qualquer utilizagdo fora do ambito
de aplicagdo definido pela Somfy
é proibida. Ela implicaria, como
qualquer outro incumprimento das
instrugdes fornecidas neste guia, a
anulagdo da responsabilidade e da

EL 2710 TIAPAV £YYPOAPO TTEPIYPAPETAI
n eykatdotaon Kol O €AEyXOG
Aerroupyiag Tou Thermis WireFree™ io.

1. Elcaywyn

To Thermis WireFree™ io eival évag
aoUppatog alobntipag Bepuokpaaciag,
€CoTMAIOPEéVOG  pE TV acUpuaTtn
TexvoAoyia io-homecontrol®. Metadidel
10 emimedo  Begppokpaciog  TToU
Kataypagel o aiobnmpag ot  éva
aoUpUaTO  XEIPIOTAPIO {0, WAOTE Ol
EQUPUOYEG VO PTTOPOUV VO EAEyxOvTal
autépata  avahoya Pe TO  eTTiTTEdO
Beppokpaoiag.

2. Ao@dAsgia

2.1. AopdAeia kai uBivn

MpIvV EYKATOOTAOETE KAl XPNOIUOTTOINOETE
autd Ta TIPOIOVTA, dIaBACTE TIPOCEKTIKG
QauToév Tov 0dnyo.

To TTapdv TTPOIGV TTPETTEN VO EYKATAOTABET
Kl VO XpNolJoTIoInBei amrd emrayyeAuaria,
ME YVWOEIG OTOUG PNYQVIOPOUG  Kal
QUTOHATIONOUG TWV KATOIKILY, YO TOUG
OTT0IOUG TO £YYPOPO AUTO UTTAPXEL.

To droyo Tou Ba kAvel TNV eykaTdoTaon
Ba TTPETTEl ETTIONG VO OUMHOPQWOET pe
TOUG KaVOVEG Kal Tr) VOUOBEaTia TTou IoKUEl
oTn xwpa OTou Yivetal n eykaTdoTaon
KOl VO EVNUEPWOEI TOUG TIEAGTEG TOU IO
TOUg GPOUG XPAONG Kal CUVTAPNONG Twv
TIPOIOVTWV.

ATtrayopeletal omoiadrmrote GAAN xprion
TéPaV TOU TOpEQ EQPAPUOYNG TTOU EXEl

SV Deharanvisningarnabeskriver
hur duinstallerar och driftsatter
Thermis WireFree™ io.

1. Introduktion

Thermis WireFree™ io ar en tradlos
temperatursensor utrustad med
radiotekniken io-homecontrol®. Den
sander den temperaturnivda som
sensorn registrerar till en io-fiarrkontroll,
sa att enheterna kan styras automatiskt
efter temperaturnivan.

2. Sakerhet

2.1. Sakerhet och ansvar

Innan du installerar och anvander de
har produkterna maste du nog lasa
den har guiden.

Produkten bor installeras av en
fackman inom motorisering och
automatisering av utrustning  for
bostadsfastigheter. Denna guide ar
ocksa avsedd for fackmannen.
Installatéren ska folja géllande
normer och lagar i installationslandet
samt informera sina kunder om
produkternas anvandning och
underhall.

All anvandning utanfér det omrade
som definieras av Somfy ar forbjuden.
Sadan anvandning, liksom alla
avvikelser fran instruktionerna i denna
anvisning, innebar att SOMFYS
garantiansvar bortfaller.

Fére varje installation bér du

garantia da Somfy.

Antes de qualquer instalacéo, verificar
a compatibilidade deste produto
com os equipamentos e acessorios
associados.

2.2. Instrucoes especificas

de seguranca

< Figura A

A Somfy declina toda a

responsabilidade em caso de

destruicdo do material causada por

qualquer ocorréncia climatica nao

detectada pelo sensor.

Para n&o danificar o Thermis

WireFree™ io:

1) Evitar choques!

2) Evitar quedas!

3) Nunca imergir os equipamentos.

4) N&o utilizar produtos abrasivos

nem solventes, para efectuar a
limpeza dos equipamentos.

O Thermis WireFree™ o
funciona gragas a um sensor de
temperatura. Verificar se funciona
correctamente com  regular
frequéncia.

Limpar o sensor com um pano Seco

e nado utilizar o jacto de agua, nem

maquinas de limpeza de alta pressao.

3. indice
< Figura B

| |Designacio 1Q.]
|a|Thermis WireFree™ io 1]

opioel n Somfy. Ze TePITTWON GAANG

XPAoNG, ouvettayetal 6T 8ev TNEABNKAV

ol 0dnyieg TTOU TTEPIYPAPOVTal OTO TTAPOV

€YYPOQO, Kal ETTIPEPEI TOV OTTOKAEIOUO

oTroIa08ATToTE €UBUVNG Kail eyyUnang aTré

™ Yepid TNG Somfy.

Mpiv omd  omoIadATIoTE  £YKATAGTAON,

eAéyéte T oupBatétnTa autoU  Tou

TIPOIGVTOG E TOUG OXETIKOUG ECOTTAIOOUG

Kl EE0pTAMOTA.

2.2. EiSikég odnyieg ao@aAgiag

* Eikova A

H Somfy oamekdletar kGBe €uBlvng o€

TIEPITITWON  KOTAOTPOPAG UANIKOU  TTou

€TTAABE omTd KAIATOAOYIKO YEyOVAG TToU

Oev avixveuoe o aiobnTAPAG.

Ta va unv mpokAnBei ¢nuid oto Thermis

WireFree™ io:

1) Atrogeuyete Ta xTutuoTal

2) ATTOQEUVYETE TIG TITWOEIG!

3) Mnv Ta BuBiceTe TTOTE OE LYPO.

4) Mnv xpnoIUOTIOIEITE DIABPWTIKA I
SIoAUTIKG TTPOIGVTA Yia TOV KaBapIoud

TOUG.
To Thermis WireFree™ io Aeitoupyei
xapn [o3 évav alebnpa
Beppokpaaiog. EAEyXETE TOKTIKA OTI
Aermoupyei owaTa.

KaBapicete Tov aiobnrpa pe éva aTeyvo

TIavi, unv Tov KaBapileTe Ye It vepou

oUTE pE VEPO UTTG UWNAY TTion.

3. Mepiexopeva

* Eikéva B

kontrollera att denna produkt ar
kompatibel med tillhérande utrustning
och tillbehor.

2.2, Sarskilda

sakerhetsforeskrifter

< Bild A

Somfy kan inte hallas ansvariga for

nagon typ av skador pa egendom

orsakade av klimatférandringar som
inte upptécks av sensorn.

For att forhindra att Thermis

WireFree™ io skadas:

1) Undvik stétar och slag!

2) Undvik att tappa produkterna!

3) De far inte drankas i vatten.

4) Rengoér dem inte med produkter
som innehaller slipmedel eller
I6sningsmedel.

Thermis WireFree™ io fungerar
med hjalp av en
temperatursensor. Kontrollera
regelbundet att den fungerar
korrekt.

Rengér sensorn med en torr trasa.

Anvand inte en vattenstrale eller en

hogtryckstvatt for att rengdra den.

3. Innehall
< BildB
Benamning Al

a | Thermis WireFree™ io
b |Skruv
[
d

-

Pluggar
Batterier 1,5 V, typ AA (LR6)

NININ|=S

Designacéo
| b |Parafusos

| ¢ [Buchas

| d|Pilhas de 1,5V, tipo AA (LR6)
3. O Thermis WireFree™ io
em pormenor

< Figura C

e. Suporte de parede

f. Sensor de temperatura

g. Botdo de programagao (PROG)

h. Testemunho laranja/verde

i. Compartimento das pilhas

4. Colocagao em servigo
4.1. Colocagéao das pilhas no

Thermis WireFree™ io
< Figura D

Nfnofvo|©

A Nunca utilizar pilhas recarregaveis.

- Abrir o Thermis WireFree™ io:

- Rodar o sensor no respectivo
suporte de parede (no sentido
contrario ao dos ponteiros do
relégio), até alinhar as duas setas
laterais, e separar as duas partes.

- Colocar as 2 pilhas (incluidas),
respeitando a polaridade.
» O testemunho do sensor
acende-se a verde.
- Deixar o sensor aberto para
prosseguir a colocacdo em servigo.

1/2
| _|Mepiypagn n.
a|Thermis WireFree™ io
b |Bideg 2
c|Outa 2
d | Mraropieg 1,5 V, 10mrou AA (LR6) | 2
3. To Thermis WireFree™ io
AVOAUTIKG
* Eikéva C

e. Emmoixio omhpiypa
f. Aiobnipag Bepuokpaaiag
g. MArkTpo Trpoypappamopol (PROG.)
h. MopTokaAi/TTPAaIVO EVOEIKTIKO PG
i. Ymodoyn prratapiwv
4. EAeyxog Asitoupyiog
4.1. ToroBéTNON TWV PTTATOPIWV
Tou Thermis WireFree™ io
* Eikéva D
Mnv XPNOIMOTIOIEITE TIOTE
ETTAVAPOPTI(OPEVEG PTTOTAPIEG.
- Avoi¢te To Thermis WireFree™ io:

- MepioTpéywTe ToV aiobntpa
oT0  €mTOiXIo  OTAPIYU&  Tou
(apioTepdaTPOPQ) £WG otou
eubuypaypioTolv 1o dU0  BéAn
Tou Bpiokovial  oTo  TTAGI  Kal
aTTOXWPIOTOUV Ta dUO TUAUATA.

- TomoBetAOTE TIG 2 WTIATOpPiEG TTIOU

TIAPEXOVTAl TNPWVTOG TNV TTIOAIKOTNTA.
» To evOEIKTIKO QWG Tou aIoBnTApa

avapel JE TIPACIVO XPWHA.
- AgAoTe Tov aQIoBNTAPa aVOIXTE, WOTE

va ouveyioel 0 éAeyxog )\snoupviag.1 2

3. Delarna i Thermis
WireFree™ io

< BildC

e. Vagghallare

f. Temperatursensor

g. Programmeringsknapp (PROG.)
h. Orange/gron kontrollampa

i. Batterihallare

4. ldrifttagning
4.1. Isattning av batterier i
Thermis WireFree™ io
< BildD
Anvand aldrig uppladdningsbara
batterier.

- Oppna Thermis WireFree™ io:

- Rotera sensorn i dess vaggfaste
(moturs) for att linjera de bada
pilarna pa sidan och skilja de bada
delarna at.

- Sétt i de 2 batterier som foljer med.

Ta hansyn till polariteten.

» Sensorns  kontrollampa lyser
gront.
- Lat sensorn vara 6éppen medan du
fortsatter med idrifttagningen.
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Disse anvisninger
DA indeholder en beskrivelse af,
hvordan du installerer og bruger
Thermis WireFree™ io.

1. Introduktion

Thermis WireFree™ io er en tradlgs
temperatursensor, som anvender
io-homecontrol®-radioteknologi. Det
sender den temperatur, som sensoren
registrerer, til io-kontrolpunktet, sa
apparaterne automatisk kan styres ud
fra temperaturniveauet.

2. Sikkerhed

2.1. Sikkerhed og ansvar

Laes denne installationsvejledning
grundigt, fer du monterer og bruger
produkterne.

Dette produkt skal installeres af en
autoriseret elinstallater med speciale
i motorisering og automatisering til
hjemmet som naermere angivet
denne installationsvejledning.
Elinstallataren skal desuden installere
produktet i overensstemmelse med
bestemmelserne og den geeldende
lovgivning i brugslandet, og informere
sine kunder om brugsbetingelserne for
og vedligeholdelsen af produkterne.
Det er ikke tilladt at bruge produktet
uden for det anvendelsesomrade,
som Somfy har angivet. Enhver
anvendelse uden for dette
anvendelsesomrade eller manglende

Fl Tasséd ohjeessa kuvataan
Thermis ~ WireFree™ ion
asennus ja kayttdonotto.

1. Johdanto

Thermis WireFree™ o on langaton
lampdtilasensori, jossa kaytetdan
io-homecontrol®-radioteknologiaa.
Se valittdd sensorin tallentaman
lampdtilatason  io-kaukosaatimelle.
Talla tavalla tuotesovelluksia voidaan
ohjata automaattisesti I1ampdtilatason
mukaan.

2. Turvallisuus

2.1. Turvallisuus ja vastuu

Lue asennusohje huolellisesti ennen
naiden laitteiden asennusta ja
kayttoa.

Taman laitteen asennuksen saa
suorittaa asuintilojen motorisoinnin ja
automatisoinnin  ammattilainen, jolle
tdma asennusopas on tarkoitettu.
Asentajan taytyy noudattaa
asennusmaassa voimassa olevia
normeja ja lainsdadantéa ja kertoa
asiakkailleen laitteiden kaytosta ja
huollosta.

Muunlainen kuin Somfyn méaarittelema
kayttotarkoitus on kielletty. Vaatimusten
vastainen kayttd ja tdssad annettujen
ohjeiden laiminlyonti peruuttaa Somfyn
vastuun ja takuun.

Ennen asentamista tarkasta tuotteen
yhteensopivuus laitteistoihin  ja

NO Denne installasjonsveiledningen
beskriver installasjon
og igangkjering av

Thermis WireFree™ io.

1. Innledning

Thermis WireFree™ io er en tradlgs
temperatursensor som er utstyrt med
radioteknologien io-homecontrol®.
Sensoren registrerer temperaturen og
overfgrer den til en io-fiernkontroll slik at
applikasjonene kan styres automatisk i
samsvar med temperaturnivaet.

2. Sikkerhet

2.1. Sikkerhet og ansvar

Les denne installasjonsguiden
grundig fer du monterer og bruker
disse produktene.

Dette produktet skal installeres av
fagfolk, og denne installasjonsguiden
er beregnet pa dem.

Installateren skal dessuten folge
gjeldende normer og lovgiving
det landet produktet blir installert
og informere kundene om hvordan
produktene skal brukes og
vedlikeholdes.

Bruk utover det bruksomradet som
er spesifisert av Somfy, er ikke tillatt.
Ved slik bruk blir garantien ugyldig og
Somfy fraskriver seg ethvert ansvar.
Det samme gjelder ved manglende
overholdelse av instruksjonene i
denne installasjonsveiledningen.

overholdelse af forskrifterne i denne
installationsvejledning medfarer
automatisk bortfald af Somfys ansvar
og garanti.

Kontrollér, at produktet er kompatibelt
med det tilhgrende udstyr og tilbehar
forud for installationen.

2.2. Saxrlige

sikkerhedsanvisninger

< Figur A

Somfy frasiger sig ethvert ansvar for

beskadigelse af materiel som fglge af

klimatiske forhold, der ikke registreres
af faleren.

Serg for at behandle Thermis

WireFree™ io forsigtigt:

1) Undga sted!

2) Undga fald!

3) Laeg aldrig produkterne i vand.

4) Brug aldrig skuremidler eller
oplgsningsmidler, nar du skal
rengere produkterne.

Hovedkomponenten i Thermis
WireFree™ io er en
temperatursensor. Kontrollér
jeevnligt, at den virker korrekt.

Renger sensoren med en ter klud.

Undlad at bruge vandstraler eller

hgijtryksrensere til rengaringen.

3. Indhold

< FigurB
Beskrivelse K.
a|Thermis WireFree™ io 1

lisavarusteisiin.
2.2. Erityisia turvaohjeita
< Kuva A
Somfy kieltaytyy kaikesta vastuusta,
jos laite vahingoittuu  saailmion
johdosta, jota sensori ei ole voinut
havaita.
Nain estat Thermis WireFree™ ion
vaurioitumisen:
1) Valta iskuja!
2) Valta pudottamisia!
3) Ala koskaan upota sita veteen.
4) Ala kayta hankaavia tuotteita
tai liuottimia tuotteiden
puhdistukseen.
Thermis WireFree™ io toimii
kayttamalla  lampétilasensoria.
Tarkasta, etta se toimii koko ajan
asianmukaisesti. B
Puhdista sensori kuivalla liinalla. Ala
kayta vesisuihkua tai painepesuria
sen puhdistamiseen.

3. Sisillys

< Kuva B

Merkinta Kpl

Thermis WireFree™ io

Ruuvit

NININ|—

a
b
[c[Tulpat
d|Paristot 1,5 V, tyyppi AA (LR6)

Fer enhver montering ma du
kontrollere dette produktets samsvar
med tilknyttet utstyr og tilbehar.

2.2, Spesielle
sikkerhetsanvisninger

< Figur A

Somfy fraskriver seg ethvert ansvar
i tilfelle odeleggelse av materialer
som er oppstatt under en klimatisk
hendelse som ikke detekteres av
sensoren.

Behandle Thermis WireFree™ io
forsiktig:

1) Unnga stet.

2) Slipp ikke produktene i bakken.

3) Legg ikke produktene i vann.
4)

Bruk aldri skuremidler eller
lesemidler nar du skal rengjere
produktene.
Hovedkomponenten i Thermis
WireFree™ io er en
temperatursensor. Kontroller

regelmessig at denne fungerer
som den skal.
Rengjer sensoren med en terr
klut. Ikke bruk vannstraler eller
heytrykksutstyr.

3. Innhold
<« FigurB

Betegnelse

Thermis WireFree™ io
Skruer

Plugger

o |

LS L] BN Py

o

Beskrivelse

Skruer

Treedyvler

Batterier 1,5 V, type AA (LR6)

o

NN IR

alo

3. Oversigt over Thermis
WireFree™ io

< FigurC

e. Vaegophaeng

f. Temperatursensor

g. Programmeringsknap (PROG.)

h. Orange/gren indikator

i. Batterirum

4. ldriftszettelse
4.1. Iszettelse af batterier i
Thermis WireFree™ io
< Figur D
Brug aldrig  genopladelige
batterier.
- Abn Thermis WireFree™ io:

- Drej sensoren i veegbeslaget mod
uret, sa de to pile i siderne er ud
for hinanden, og adskil de to dele.

- Seet de to medfglgende batterier i,
og vaer opmeerksom pa polernes
placering i batterirummet.

» Sensorindikatoren lyser grent:

- Lad sensoren sta aben for at

fortseette idriftsaettelsen.
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3. Thermis WireFree™ ion
osat
e KuvaC

e. Seindkannake

f. Lampdtilasensori

g. Ohjelmointipainike (PROG.)

h. Oranssi/vihred merkkivalo

i. Paristojen paikka

4. Kayttoonotto

4.1. Paristojen asettamien
paikalleen Thermis WireFree™
ioon

* KuvaD

Ei saa kayttdéd wuudelleen
ladattavia akkuja.

- Avaa Thermis WireFree™ io:

- Kéanna sensori
seinakannakkeessaan
(vastapaivaan). Suuntaa kaksi
nuolta sivulle ja erota kaksi osaa.

- Aseta paikoilleen kaksi mukana
tullutta paristoa napaisuutta
noudattaen.

» Sensorin  vihred  merkkivalo
syttyy.

- Jatd sensori auki jatkaaksesi
kayttéonottoa.

1/2

Betegnelse K.
d |Batterier 1,5V, type AA (LR6)| 2

3. Oversikt over Thermis
WireFree™ io

< FigurC

e. Veggfeste

f. Temperatursensor

g. Programmeringsknapp (PROG.)
h. Oransje/grgnn kontrollampe

i. Batterirom

4. lgangkjering
4.1. Innsetting av batterier i
Thermis WireFree™ io

< Figur D
Bruk aldri oppladbare batterier.
- Apne Thermis
WireFree™ io:

- Drei sensoren pa veggbraketten
(mot urviseren) slik at de to pilene
pa siden stemmer overens, og
skill de to delene fra hverandre.

-Sett inn de to medfglgende
batteriene. Felg merkingen i
batterirommet.
» Sensorens kontrollampe lyser
grent.
- La sensoren veere apen for a
fortsette idriftssettingen.
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PT 4.2. Emparelhamento do
Thermis WireFree™ io com um
ponto de comando io

- Pressionar o botdo de programagédo (PROG)
durante 2 segundos até que o LED fique verde; em
seguida, consultar o guia do ponto de comando io

para efectuar o processo de emparelhamento.

5. Instalagdo do Thermis WireFree™ io

5.1. Recomendacgoes
< Figura E

- Colocar o sensor na posigdo vertical, a sombra
(sem exposi¢édo directa a luz do sol) e ao abrigo

das intempéries.
- Escolher um local de facil acesso.
5.2. Montagem e fixagdo do Thermis
WireFree™ io
< Figura F

- Abrir dois orificios (diametro de 6 mm), um abaixo

do outro e com um intervalo de 17 mm entre eles.

- Fixar o suporte de parede com os parafusos
(incluidos), colocando o orificio alongado
horizontalmente para baixo; a indicagdo «UP» deve

estar legivel.

- Colocar o Thermis WireFree™ io no suporte de
parede, alinhando as duas setas, e roda-lo no

sentido dos ponteiros do relégio, até bloquear.
- Se o sensor ndo estiver na vertical:

- Abrir o sensor, rodando-o no sentido contrario ao

dos ponteiros do relégio.

- Desapertar o parafuso do orificio alongado e

ajustar o suporte de parede, até ficar na vertical.

- Apertar novamente o parafuso e voltar a colocar o

sensor no respectivo suporte de parede.

EL 4.2. Zuyxpoviouog Tou
Thermis WireFree™ io pe éva acUpparto
XelpioTApIo io

- Méote 10 TAAKTPO TPOYpPappaTiopol (PROG.) yia 2
Oeut. €wg 6tou N Tpdoivn LED avdwel, oTn ouvéxeia
avaTpégTe aTov 0dNyod TOU ACUPHOTOU XEIPIOTNPIOU i0 yiat

T dladikaaia ouyxpovIiopoU.

5. Eykardotaon tou Thermis WireFree™

io
5.1. ZuoTdoeig
* Eikéva E

- TommoBetioTe TOV QUIOBNTPa O€ KaTAKOPUPN BEon,
ot okid (61 KETw ammd armeubeiag NAIOKS Pwg) Kai

TIPOQUAQYUEVO OTTO TNV KOKOKQIIaL.
- EmAEETE pia B€on pe eUKoAn TipdoBaon.
5.2. TorroBéTnon kai otepéwon Tou Thermis
WireFree™ io
* Eikéva F

- AvoigTe 600 TPUTTEG (SlapéTpou 6 mm) TN pia KATW o
TNV GAAN Kl o€ amréaTaon Tepitrou 17 mm peTagu Toug.
- ZTEPEWOTE TO OTAPIYMO ToiXou pE TG Pideg TOU
TIOPEXOVTA, TOTTOBETWVTAG TNV ETTIUAKN TPUTIA OpIZOVTIO
TIPOG TO KATW, WOTE Vo pTTopeite va diafdoere v

évdeign «UP».

- TommoBetioTe T0 Thermis WireFree™ io oto oTripiyua
Toixou, euBuypappifovtag Ta dUo BEAN kal TTEPIOTPEWTE

Oe§I60TPOPA, VIO VO TO AOPANIOETE.
- Edv o aioBnmpag dev éxel oTepewBei ioa:

- Avoigte  Tov  aioBnmpa TTEQIOTPEPOVTIEG  TOV

apIoTEPOOTPOPA.

- ZeogiEte T Bida G emprkoug TPUTIAG  Kal

TIEPIOTPEWTE TO OTHPIYHA TOIXOU.

- Zavooeigte Tn Bida kal oTEPEWOTE Eavd Tov alobnTpa

070 OTAPIYHA TOIXOU.

SV 4.2. Parkoppla Thermis WireFree™ io
med en io-fjarrkontroll

- Hall programmeringsknappen (PROG.) intryckt
tva sekunder tills den gréna lampan tands,
se darefter io-fiarrkontrollens handbok om

parkopplingsprocessen.

5. Installation av Thermis WireFree™ io

5.1. Sakerhetsanvisningar
* BildE

- Placera sensorn vertikalt i skuggan (inte i direkt

solljus) dar den ar skyddad fran regn och rusk.
- Vélj en plats som &r latt att komma at.

5.2. Montering och fastsattning av Thermis

WireFree™ io
< Bild F

- Borra tva hal (6 mm i diameter), det ena under det
andra och med ett avstand pa 17 mm fran varandra.
- Fast vaggfastet med skruvarna som féljer med
genom att placera det horisontellt avianga halet

nedat. Skriften "UP” ska synas.

- Placera Thermis WireFree™ io pa vaggfastet sa att
de tva pilarna star mitt for varandra. Vrid enheten

medurs tills enheten lases fast.
- Om sensorn inte sitter rakt:
- Oppna sensor genom att vrida den moturs.

- Lossa skruven i det avlanga halet och vrid pa

vaggfastet.

- Dra at skruven och satt fast sensorn pa vaggfastet

igen.
6. Anvandning
Se anvandaranvisningarna for io-fiarrkontrollen.

Se anvandaranvisningarna for io-fjarrkontrollen om

hur man justerar troskelvardet for temperatur.
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6. Utilizacao

Consultar o guia do utilizador do ponto de comando

io.
Para ajustar o limiar de temperatura, consultar o guia
do utilizador do ponto de comando io.

7. Sugestoes e conselhos

7.1. Perguntas sobre o Thermis
WireFree™ io?

Causas

Situagdes possiveis

Solugoes

O testemunho | As pilhas estéo | Retirar as pilhas
do Thermis fracas. e substitui-las

WireFree™ io por 2 pilhas
pisca a alcalinas novas
laranja, de 1,5V, tipo
aquando da AA (LR6),
colocagao respeitando a
das pilhas. polaridade.

7.2. Substituigado das pilhas do Thermis
WireFree™ io

Ver o capitulo «Colocagéo em servigo».

7.3. Voltar a configuragao de origem do

Thermis WireFree™ io

* Figura G

- Pressionar o botdo PROG do sensor durante 7
segundos.

- O testemunho do sensor acende-se a verde ao
fim de 2 segundos e pisca a verde 7 segundos
depois:

» O Thermis WireFree™ o regressa a sua
configuragéo de origem: os pontos de comando

6. Xpion

AvarpégTe aTov 08nyd Xpriong Tou acUPHOTOU XEIPIOTNPioU
io.

Mo va puBpioete 10 dpio Beppokpaociog, avatpéEte oTov
08nyo XPAoNG Tou acUPATOU XEIPIOTNPIOU 0.

7. TexvaopaTa Kai oUPBOUAEG

7.1. EpwTAO€Ig OXETIKA PE TO
Thermis WireFree™ io;

AlamoTtwozelg | MBavég airieg Noosig

To evdelkTIkO | O pTTaTapieg BydATe Tig

Pwg Tou £Xouv MTTaTapieg Kai
Thermis e€aoBevioel. TOTTOBETAOTE
WireFree™ io 2 KaIvoUpYIEG
avaBooBrvel AAKaAIKEG

UE TTOPTOKOAT uTTaTapieg

Xpwpa, étav TUTTOoU AA (LR6)
TOTTOBETEITE TIG 1,5V mpwvtag
JTTOTaPIES. TNV TTOAIKOTNTA.

7.2. AvTIKQTAOTOON TWV PTTATAPIWY TOU
Thermis WireFree™ io

BA. kepdahaio « EAeyxog Asitoupyiag».

7.3. ETrava@opd apxIkwv pubuioswv Tou
Thermis WireFree™ io

* Eikéva G

- MatAote  yia 7 OeuTePOAETTTA  TO  TTAAKTPO

TIpoypappatiopol «PROG» Tou aioBnmpa.

- To evdekTkd @QwG Tou aiobntApa avdaBel  pe
TIPACIVO XPWHa WETG aTtd 2 JeuTEPOAETTTA KOl OTn
ouvéxela avaBooprvel Pe TTPACIVO XPWHA HETA aTTO
7 deutepdAeTTTa:

7. Tips och rad
7.1. Problem med Thermis WireFree™ io?

Mojliga

Problem orsaker

Losningar

Kontrollampan | Batterierna ar | Ta bort

pa Thermis svaga. batterierna
WireFree™ io och sétti
blinkar orange 2 nya alkaliska

nar batterierna batterier av

satts i. AA-typ (LR6)
1,5V.Ta
hansyn till
polariteten.

7.2. Byte av batterier i Thermis WireFree™
io
Se avsnittet "Idrifttagning”.
7.3. Aterstillning av den ursprungliga
konfigurationen for Thermis WireFree™ io
<« Bild G
- Tryck i 7 sekunder pa sensorns PROG-knapp.

- Sensorns kontrollampa téands med grént sken

efter 2 sekunder och bdrjar blinka grént efter

7 sekunder:

» Thermis WireFree™ io ar nu aterstalld till sin
ursprungskonfiguration: io-fijarrkontrollerna samt
koden till io-systemet &r raderade ur minnet.

- For att du ska kunna anvanda Thermis WireFree™
io igen maste du utféra hela idrifttagningen igen
och ater para ihop enheten med io-fjarrkontrollen.

io, bem como o cdédigo de sistema io séo
apagados da sua memodria.

- Para voltar a utilizar o Thermis WireFree™ o,
efectuar novamente os processos completos de
colocagado em servigo e de emparelhamento com
o ponto de comando io.

8. Caracteristicas técnicas

Frequéncia radio: 868-870 MHz, io-homecontrol®
tri-banda.

Indice de proteccgao: IP44.

Nivel de seguranca: Classe .

Temperatura de utilizagdo: -20°C a +60°C.
Dimensbes do Thermis WireFree™ io em mm
(axIxp): 78 x78x37.

Alimentagdo: 2 pilhas de 1,5V, tipo AA (LR6).

Tenha o cuidado de separar as pilhas e
as baterias dos outros tipos de residuos e
recicle-os através do nosso sistema local de
recolha.
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» To Thermis WireFree™ io eTmavépyeTal OTIG OPXIKEG
pubuiceig Tou: Ta acUpUaTa XEIPIOTAPIA 0 Kal TO
KAEISi ouoTApaTOG i0 SlaypaovTal OTTd TN PVAKN.

- Na va xpnoipotroiroete §avd 1o Thermis WireFree™
io, emavaoAaBete oAOKAnNpo Tov €Aeyxo Asimoupyiag
Kol €KTENEOTE VA TOV OUYXPOVIOWO ME TO aoUpHaTO
XEIPIOTAPIO i0.

8. TexVIkd XOpPAKTNPIOTIKA

Padioouyvétnta: 868-870 Mhz, lo homecontrol® tri-band.
Aeiktng TrpocoTaaiag: IP44.

Emriredo aopaAeiag: Karnyopia pévwong .
O¢eppokpaaia xpriong: -20°C éwg +60°C.

Aiaotdoeig Tou  Thermis  WireFree™ io oe mm
(Owog x TTAGTOG X TTaX0G): 78 X 78 x 37.

Tpogodoaia: 2 pmatapieg T0TTou AA (LR6), 1,5 V.

O1 uTaTapieg Kal O CUCOWPEUTEG TTPETTEN VOl
Siaxwpifovtal atmd GAAoU TUTTOU ATTOPPIPMATA KOl

Va QVAKUKAWVOVTaI JECW TOU TOTTIKOU GUOTANATOG
emegepyaaiag kal avakUKAwong.
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8. Tekniska data

Radiofrekvens: 868-870 MHz io homecontrol®
triband.

Kapslingsklass: 1P44.

Sakerhetsniva: Klass Ill.

Anvandningstemperatur: -20 °C till +60 °C.

Matt for Thermis WireFree™ o i mm
(hxIxb): 78 x78 x 37.

Strémforsorjning: 2 batterier av AA-typ (LR6), 1,5 V.

Batterier eller ackumulatorer maste separeras ﬁ

fran andra typer av avfall och maste atervinnas
enligt lokala rutiner och atervinningssystem.
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DA 4.2.Parring af Thermis WireFree™ io
med et io-kontrolpunkt
- Tryk péd programmeringsknappen (PROG.) i
2 sekunder, indtil den grenne LED teendes.
Se derefter, hvordan du foretager parringen, i
brugsanvisningen til io-kontrolpunktet.

5. Installation af Thermis WireFree™ io

5.1. Gode rad til brug

< Figur E

- Placer sensoren i lodret position, i skyggen (ikke i
direkte sollys) og beskyttet mod vejret.

- Veelg et sted med let adgang.

5.2. Montering og fastgerelse af Thermis

WireFree™ io

* Figur F

- Bor to huller (6 mm diameter) under hinanden med
en afstand pa 17 mm.

- Monter veegbeslaget med de medfglgende skruer
ved at placere det aflange vandrette hul nederst, sa
teksten «UP» er synlig.

- Placer Thermis WireFree™ io pa vaegbeslaget, sa
de to pile er pa linje. Las produktet ved at dreje det
med uret.

- Hvis sensoren star skaevt:

- Abn sensoren ved at dreje den mod uret.

- Lasn skruenidetaflange hul, og drej veegbeslaget.

- Spaend skrue igen, og fastger sensoren il
vaegbeslaget igen.

6. Anvendelse

Se brugsanvisningen til io-kontrolpunktet.

Du kan se, hvordan du indstiller temperaturgraensen
i brugsanvisningen til io-kontrolpunktet.

7. Tips og rad

Fl 4.2. Thermis WireFree™ ion
yhdistdminen io-kaukosaatimeen
- Paina ohjelmointipainiketta (PROG.) 2 sekuntia,
kunnes vihred LED syttyy. Katso sen jalkeen
yhdistamiseen liittyvat ohjeet io-kaukosaatimen
oppaasta.

5. Thermis WireFree™ ion asennus

5.1. Suosituksia

< Kuva E

- Aseta sensori pystyasentoon varjoisaan ja
saaltd suojassa olevaan paikkaan (ei suoraan
auringonvaloon).

- Valitse helppopaéasyinen paikka.

5.2. Thermis WireFree™ ion asennus ja

kiinnitys

< KuvaF

- Tee kaksi reikaa (halkaisija 6 mm) allekkain ja noin
17 mm paahan toisistaan.

- Kiinnitd seindkannake mukana tulleiden ruuvien
avulla. Aseta pitkd reikd vaakasuoraan alaspain
siten etta merkintéa «UP» on luettavissa.

- Aseta Thermis WireFree™ io seindkannakkeeseen.
Aseta kaksi nuolta kohdakkain ja lukitse kannake
kaantamalla sitd myotapaivaan.

- Jos sensoria ei ole kiinnitetty suoraan:

- Avaa sensori kdantamalla sita vastapaivaan.

- Loysaa pitkan reian ruuvi ja kdadnna seindkannake
ympari.

- Kiristd ruuvi ja kiinnitd sensori uudelleen
seinakannakkeeseen.

6. Kaytto
Katso io-kaukosaatimen kayttdopas.
Katso lampdtilarajan saatamiseen liittyvat ohjeet

NO 4.2.Tilknytning av
Thermis WireFree™ io til en io-

fjernkontroll

- Hold programmeringsknappen (PROG.) inntrykt
i to sekunder til den grgnne kontrollampen lyser.
Deretter fglger du installasjonsveiledningen
for io-fiernkontrollen nar det gjelder
tilknytningsprosedyren.

5. Installasjon av Thermis WireFree™ io

5.1. Brukerrad

< Figur E

- Plasser sensoren loddrett, i skyggen (ikke i direkte
sollys) og skjermet mot darlig veer.

- Velg en lett tilgjengelig plassering.

5.2. Montering og festing av Thermis

WireFree™ io

< FigurF

- Bor to hull (diameter 6 mm) under hverandre, med
en avstand pa 17 mm.

- Monter veggfestet med de medfglgende skruene
ved & plassere det avlange, vannrette hullet
nederst, slik at paskriften «UP» er synlig.

- Plasser Thermis WireFree™ io pa veggfestet slik
at de to pilene er pa linje. Las produktet ved a dreie
det med urviseren.

- Hvis sensoren star skjevt:

- Apne sensoren ved & dreie den mot urviseren.

- Losne skruen i det avlange hullet, og drei
veggfestet.

- Stram skruen igjen, og fest sensoren til veggfestet
pa nytt.

6. Bruk

Se installasjonsveiledningen for io-fiernkontrollen.

7.1. Har du problemer med eller spargsmal til
Thermis WireFree™ io?

Mulige

Problem arsager

Losninger

Kontrollampen | Batterierne | Tag batterierne

til Thermis er svage. ud, og seet to
WireFree™ nye alkaliske
blinker orange, batterier af typen
nar du saetter AA (LR6) 1,5V i.
batterierne i. Veer opmaerksom
pa polernes
placering i

batterirummet.

7.2. Udskiftning af batterier i Thermis
WireFree™ io

Se afsnittet «Idriftsaettelse».

7.3. Tilbage til den oprindelige

konfiguration af Thermis WireFree™ io

< Figur G

- Tryk i syv sekunder pad PROG-knappen pa
sensoren.

- Kontrollampen til sensoren lyser grgnt efter to
sekunder, og derefter blinker den grent efter syv
sekunder:

» Thermis WireFree™ o gar tilbage til sin
oprindelige konfiguration: io-kontrolpunkterne
og io-systemngglen slettes fra sensorens
hukommelse.

- For at kunne bruge Thermis WireFree™ io igen
skal du gentage hele idriftseettelsesproceduren og
foretage parring af io-kontrolpunktet igen.

8. Tekniske oplysninger

io-kaukosaatimen kayttéoppaasta.

7. Vinkkeja ja ohjeita
7.1. Kysymyksia Thermis WireFree™ iosta?

Vika Mag‘;ﬂg's'a Ratkaisut
Thermis Paristot ovat Poista paristot
WireFree™ heikot. ja aseta 2 uutta
ion merkkivalo alkaaliparistoa
vilkkuu paikoilleen,
oranssina tyyppi AA
paristojen (LR6) 1,5V,
vaihtamisen napaisuuksia
jalkeen. noudattaen.

7.2. Paristojen vaihto Thermis WireFree™

ioon

Katso luku «Kayttoonotto».

7.3. Thermis WireFree™ ion alkuperaisten

asetusten palauttaminen

< Kuva G

- Paina 7 sekuntia sensorin PROG-painiketta.

- Sensorin merkkivalo syttyy vihredna 2 sekunnin
kuluttua ja vilkkuu sitten vihredna 7 sekunnin
jalkeen:

» Thermis WireFree™ ion alkuperaiset
asetukset palautetaan: io-kaukosaatimet ja
io-jarjestelmaavain poistetaan muistista.

- Kun haluat aloittaa Thermis WireFree™ ion
kayton uudelleen, tee kayttdonotto kokonaan
alusta ja yhdista Thermis WireFree™ io uudelleen
io-kaukoséaatimeen.

8. Tekniset tiedot

Justering av grenseverdien for temperaturen
er beskrevet i installasjonsveiledningen for
io-fiernkontrollen.

7. Tips og rad
7.1. Se tabellen nedenfor hvis du har
spersmal om Thermis WireFree™ io?

Problem Mulig arsak Lasning

Kontrollampen | Batteriene er | Ta ut batteriene,
for Thermis svake. og sett
WireFree™ inn to nye
blinker oransje alkaliebatterier

nar du setter av typen AA

inn batteriene. (LR6) 1,5 V.
Falg merkingen i
batterirommet.

7.2. Utskifting av batterier i Thermis
WireFree™ io

Se avsnittet «Igangkjaring».

7.3. Tilbake til opprinnelig konfigurasjon av

Thermis WireFree™ io

< Figur G

- Trykk i sju sekunder pa PROG-knappen pa
sensoren.

- Kontrollampen for sensoren lyser grent etter to
sekunder, og deretter blinker den grent etter sju
sekunder:

» Thermis WireFree™ o gar tilbake til sin
opprinnelige  konfigurasjon: lo-fiernkontrollene
og systemngkkelen slettes fra sensorens minne.

- For & kunne bruke Thermis WireFree™ io igjen ma

Radiofrekvens: 868-870 MHz io-homecontrol®
trebands.

Beskyttelsesindeks: 1P44.

Sikkerhedsniveau Klasse lII.

Driftstemperatur: -20°C til +60°C.

Mal  for Thermis WireFree™ o i mm
(HxLxB): 78 x 78 x 37.

Strem : 2 AA-batterier (LR6) pa 1,5 V.

Batterier eller akkumulatorer skal adskilles fra
andre typer affald og afleveres til genvinding
pa den lokale miljgstation.
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Radiotaajuus: 868-870 MHz, io homecontrol®
-kolmitaajuusalue.

Kotelointiluokitus: 1P44.

Turvallisuustaso: Luokka lI.

Kayttélampdtila: —20 °C...+60 °C.

Thermis  WireFree™ ion mitat millimetreina
(kxpxl):78x78x 37.

Virransy6tto: 2 AA (LR6) paristoa, 1,5 V.

Paristot tai akut on eroteltava muuntyyppisista
jatteista ja kierratettava paikallisen
jatteidenkasittely- ja  kierratysjarjestelman
kautta.
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du gjenta hele igangkjeringsprosedyren og utfgre
tilknytningen av io-fiernkontrollen pa nytt.

8. Tekniske data

Radiofrekvens: 868-870 Mhz, io homecontrol®
trebands.

Beskyttelsesindeks: 1P44.

Sikkerhetsniva: Klasse III.

Anvendelsestemperatur: -20°C til +60°C.

Mal  for Thermis WireFree™ o i mm
(hxbxd): 78 x 78 x 37 mm

Strogmtilfersel: 2 batterier 1,5V, type AA (LR6)

Batterier og akkumulatorer skal ikke kastes
i det vanlige husholdningsavfallet, men
behandles som spesialavfall og leveres inn til
nzaermeste godkjente mottak.
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